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IT Binario inferiore alto soli 18 mm.
1 Movimentazione delle ante a sinistra
. 0 a destra, con cambio verso rapido

VETRATE anche in fase d'opera. Regolazione in

altezza fino a 8 mm per ogni singola anta.

G_Iass doors Sistema scomponibile per una facile
Vltrage_ pulizia. In presenza di forti piogge o
Glasschiebeelemente piogge accompagnate da vento non &

Acristalamiento

garantita la completa impermeabilita.

EN The lower track is only 18 mm high. The doors
can be slid to the left or the right and the
direction can quickly be changed, even during
the installation phase. The height of each door
can be adjusted by up to 8 mm. The system
is modular to make cleaning easier. It is not
guaranteed to be 100% waterproof in the event
of heavy rain or high winds and rain.

FR Rail inférieur d'une hauteur de 18mm
seulement. Coulissement des portes a gauche
ou a droite avec changement de sens rapide
y compris en phase de montage. Réglage
en hauteur jusqu’a 8 mm pour chaque porte.
Systéme démontable pour un nettoyage facile.
En présence de fortes pluies ou de pluies
accompagnées de vent, |'étanchéité complete
n'est pas garantie.

DE Glasschiebettren mit rahmenlosen Tiren und
Bodenfihrung. Untere Schiene nur 18 mm hoch.
Die Fllgel lassen sich nach rechts oder links frei
verschieben, mit schnellem Wechsel wauch
wahrend der Bauphase. Hohenverstellung bis zu
8 mm fir jede einzelne Tur. Modulares System
fur einfache Reinigung. Bei starkem Regen
oder Regen mit Wind wird keine Garantie flr
vollstandigen Regenschutz tbernommen.

ES Carril inferior de solo 18 mm de altura.
Desplazamiento de las puertas hacia la

izquierda o la derecha, con cambio de sentido
130 12 0 8 35 4\ 10 répido incluso en fase de obra. Regulacién
— ; cm E — cm "ma;‘ m* mm en altura hasta 8 mm para cada puerta.
Sistema desmontable para una limpieza
KA facil. En presencia de fuertes lluvias o lluvias
— B3O8 || 1] | fTa00 39 I presenda
< om v N me 12 acompanadas de viento no se asegura la
mex max mex mm completa impermeabilidad.
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ghiusura laterale
ide closing
IXXX Fermeture [atérale
cm Seitliche Verschluss
Cierre lateral
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Chiusura centrale
Central closing
IXXX Fermeture cenirale
o Zentralverschluss
Cierre central
350
8 g 2
300 . - =
270
250 La
200
150
1 3
100 8 7\ 2
75f-aadas = -
5 [ 1 [ 1
s o 3 ) 3 ) 3 2 3 2 3 2 3 2 3
5 & R B g 2 R 8 R R 8 3 & ES 8




BN

GROUP

BAT SPA | www.batgroup.com

*BND
/7
IBERICA
BAT ACCESSORI IBERICA, S.L. | www.batgroup.com/es/




